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№  

 
 
 

 
 

гр. София,  10.03.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 6 състав, 
в публично заседание на 10.03.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Боряна Бороджиева  

  
 
 
  

  

при участието на секретаря Елеонора Стоянова, като разгледа дело 
номер 11773 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се 
произнесе взе предвид следното: 

 На именното повикване в 14.01 ч. се явиха: 

 

Явява се уведомения преводач Д. Т. – преводач от/на арабски език. 

Назначава за преводач в настоящото производство Д. Т..  

Снема самоличност на същия: 

 Д. Т. – 72 годишен, без дела и родство със страните. 

Съдът предупреждава преводача за наказателната отговорност. Предупреден 

преводача обеща да извърши верен и безпристрастен превод 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ М. М. Ш., гражданин на С. – редовно призован се явява лично.     

Предоставена е правна помощ на жалбоподателя. С определение на съда  № 26132 от 

05.12.2024г. е назначена Я. Р. Г. от САК, която не се явява. 

ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ НА ДАБ-МС - редовно призован се представлява 

от юрк. К. с представено пълномощно.    

СГП – редовно призована, не изпраща представител. 

 Въпрос на съда към жалбоподателят: Посочената от САК за Ваш процесуален 

представител по настоящото дело адв. Г. свърза ли се с Вас. 

Жалбоподателят чрез преводача: Адвокатът ми каза, че ще дойде в съда.  

 Въпрос на съда към жалбоподателя: Държите ли на присъствието на адвокат. Имате 

назначен такъв. Ако желаете може делото да се отложи за друга дата за да присъства и 

назначеният Ви адвокат.  

Жалбоподателят чрез преводача: Не държа да присъства адвокат. Мога да отговоря на 

въпросите Ви и без присъствието на адвокат. Ще се защитавам сам.   

СЪДЪТ УКАЗВА на жалбоподателя, че ще приключи делото на тази инстанция  без 

адвокат .  



Страните /поотделно/:  Да се даде ход на делото. 

СЪДЪТ  

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 

ДОКЛАДВА жалбата на М. М. Ш., гражданин на С. срещу решение № 

11441/31.10.2024г. на председателя на ДАБ. 

ДОКЛАДВА административната преписка. 

ДОКЛАДВА молба от адв. Г., която моли да се отложи делото за друга дата, тъй като 

е  възпрепятствана и не може да дойде. 

Жалбоподателят чрез преводача - Поддържам жалбата. Да се приемат представените 

писмени доказателства. Моля да се съобразите с молбата на адвоката. 

Юрк. К. - Оспорвам жалбата. Да се приемат представените писмени доказателства с 

преписката. Представям и моля да приемете актуална справка за С.  и решение на Вас 

за сведение.   

СЪДЪТ по доказателствата  

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА писмените доказателства, представени с административната преписка по 

опис. 

ПРИЕМА днес представената справка. 

ПРИЛАГА по делото  за сведение решението на ВАС 

ДАВА ВЪЗМОЖНОСТ на адв. Г. да организира защитата и да изрази становище по 

днес представената справка, в срок до следващото съдебно заседание. 

Да се изплати възнаграждение на преводача за извършения превод в днешното 

съдебно заседание от бюджета на съда, за което да се издаде РКО за сумата от 50 лв.  

 

 ОТЛАГА И НАСРОЧВА ДЕЛОТО за 24.03.2025г.  от 15.30 часа,      за която 

дата  страните и преводача уведомени от днес.   

 Адв. Г. да се уведоми по телефона за датата на следващото съдебно заседание.  

 Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 14. 08 ч. 

 

 

      СЪДИЯ: 

 

          СЕКРЕТАР: 

 

 
  
 
 


